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KONUNGEN PA SALTSIJOBADEN.

EDAN NAGRA DAGAR vistas konun-

gen & Saltsjobaden for att i lugn

och ro och en fager naturs omgif-

ning aterhamta de krafter, som den
nyss genomgéngna sjukdomen nedsatt. A det
statliga Grand Ho6tel bebor h. m:t med upp-
vaktning de tolf rummen till hdéger en trappa
upp, fran hvilkas fonster den héarligaste utsikt
Oppnar sig oOfver isbelagd fjard och morka,
snobrdmade furustrdnder.  Af dessa rum
innehar konungen for egen del egentligen
endast tre; de andra &ro afsedda for upp-
vaktning och betjaning. Den kungliga salongen
ar hallen i modern stil; mobeln svart med
blommigt, ljusgront sidendamast. P& sidan
om salongen ligger det lilla telefonrummet, med
mobel i guldfargad damast. En chéslong
nagra stolar samt ett litet svart skrifbord med
infalld gron duk och en telefonapparat, det &r
alltsammans. Sofrummet i réd damast ut-
marker sig for sin kolossala jarnsang, hitflyttad
med nddig hénsyn till konungens langd. Eljes
aro utensilierna desamma, som begagnas af
hotellets vanliga gaster. Med vara for Idun
pa platsen tagna bilder infora vi vara lasarin-
nor i den kungliga salongen och lata dem

A"WomberK foto-

JOHAN NORDLING,

AH-21

BYRA OCH EXPEDITION:

KLARA S. KYRKOGATA 16, 1 TR.

ALLM. TEL, 61 47. RIKS 16 46.
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KOMMISSIONARER
ANTAGAS OFVER HELA LANDET PA ALL-
DELES SARSKILDT FORMANL. VILLKOR.

OPPEN KL. 10—5.

Stockholm,
Iduns Kungl. Hofboktryckeki.

afven kasta en diskret titt in i de tvanne
angransande rummen.

Det lif konungen héarute for &ar det allra
enklaste och stillsammaste. Mellan kl. 9 och
10 stiger han upp och intager da en Ilatt
kaffefrukost pa sina rum. KI. 1 spisas lunch
och kl. 5 a Vs6 middag i den s/Jk. »lilla mat-
salen». For oOfrigt tillbringas dagen till stor
del med promenader i det fria i de uppvak-
tande kavaljerernas séllskap. Vid den praktiga
flygeln i musikrummet eller vid den lilla orgeln,
som uppflyttats i den kungliga vaningen, till-
bringar h. m:t ocksd mangen stund. Vid
9-tiden pa kvallen intages tesupé pa rummen
och kl. 11 uppsoker konungen sin badd.

Konungens séllskap vid Saltsjobaden utgdres
af hans uppvaktning, kabinettskammarherren
friherre Fredrik Wrangel och adjutanten kap-
ten Hoffstedt, 6fverhofjagmaéastaren Ankarcrona
och forste kammarherren Celsing samt dess-
utom en och annan gast, som tillfalligtvis
inbjudes.

Ma& nu ock den friskhet, som den fagra
nordiska vinternaturen harute i sd rikt matt
ager, meddela sig at var monark och hans
folk snart forspérja, att hans valkdnda och
beundransvarda vigor till fullo atervandt!

konungens vaning pa& Saltsjobaden.



IDUN 1899.

ref fran en f d. fastmo

TILL EN GIFT VANINNA.

Stockholm d. 19 januari 189 .. .

Min allra karaste van!

Nar jag i gar fick ditt glada och lyckliga
bref, sa grufvade jag mig mer &n nagonsin
for detta, som jag ej langre kan uppskjuta att
skrifva till dig om. Hur skall du, som har
det sa bra pa alla satt, som dag frdn dag
utvecklas till en starkare och béattre ménniska
i din rika verksamhet som hustru och mor,
hur skall du kunna forstd och satta dig in i
allt mitt...? Hvad jag vill beratta for dig
kan sagas i nagra fa ord, och anda forefaller
det mig som skulle jag ha sd manga skal och
forklaringar att ge dig, att detta bref aldrig
kan fa nagot slut, ty jag har en bestamd for-
kansla af att du skall ogilla hvad jag gjort
— om jag ej kan fa dig att forstd mig riktigt.

Saken &r den, att jag har brutit min fem
ars langa forlofning. Jag ser, hvilket bedrof-
vadt uttryck dina kara, intresserade 6gon f3,
nar du laser dessa ord, och min hand skalfver
af ifver att fa saga dig allt, allt som jag gatt
och burit pd i manga ar nu, utan att kunna
tala ut ens med dig. Om du hade varit for-
lofvad i fem a&r, du som jag, s& skulle du
ocksd en vacker dag ha borjat grubbla ofver,
hvem i all vérlden som kan ha uppfunnit en
sd afskyvard inrattning som en ofientlig for-
lofning. Men din korta véntetid var som en
enda festdag, fylld af glada forberedelser till
brollopet, som snart stod for dérren. Du sade,
nar vi tréaffades héar i julas, att jag hade blif-
vit blek och fallit af, sedan du sdg mig sist,
och det kan du nog ha ratt i. Och detta
beror ej pa att jag ater och sofver for litet,
ej heller pd nagra stora hjartesorger — det
kommer sig ratt och slatt af att jag mist mitt
glada humor och fatt tungsinta och trakiga
tankar till dagliga gaster.

Du vet, hur vi ha haft det i flere ar nu,
Erik och jag. Han sitter nere pa verket till
kl. 4 om middagarna, jag gar till mitt kontor
kl. 9 hvarje morgon med tva franska brod i
fickan, ett med salt kott pd och ett med kalf-
stek. Och dar, i den allt annat an friska
luften i »Jonssons partiaffar for 4gg och smor»,
dar sitter jag &anda till kl. Va 4, midt emot
en flicka i flackig bla kladning och med torrt
dammigt har, hvars konstanta rufsighet gor
mig alldeles ursinnig de dagar jag har anlag
for daligt humor. Sedan brukade jag ga och
mota Erik pd middagen, och om det var vac-
kert vader, sa gjorde vi en liten tur utat
Skeppsholmen, innan vi gingo hem. Hvarannan
dag at han middag hemma hos oss, och hvar-
annan dag voro vi hemma hos hans faster,
och om eftermiddagarna brukade jag sy pa
min utstyrsel, medan Erik laste hogt eller pra-
tade — eller satt och sloade i ett soffhorn,
hvilket skedde oftast pa sista tiden. Det dar
tycker du kanske later mycket bra, och det
var bra i boérjan ocks3, men vet du, nar man
inte har nagot annat att se fram emot under
det narmaste decenniet &n en &ndlos rad af
sddana dar formiddagar pd kontoret och efter-
middagar tillsammans med Erik i ett soffhérn,
da far allt idyllen en nagot tragisk pragel till
slut! For honom gar det ju &nda an, han
har sitt arbete, som for honom framat — fast
Gud skall veta, att det ej gar med stormsteg !
— men for mig ... For mig har det gatt sa,
att jag kéant, hur jag andligen krympt ihop
dag fran dag, jag har varit sa bitter och torr
och ledsam, s& det ar ett under att Erik kun-
nat std ut med mig; men inom mig jaste det
af heta upproriska tankar, som gjorde mig
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sjuk, darfér att jag ingen hade att tala med.
Nar skall folk lara sig inse, att det maste fin-
nas ett naturligare och lyckligare satt for unga
méanniskor att &lska hvarandra &n detta att
ga forlofvade i aratal! Jag sager visst ingen-
ting om en vanlig lagom lang foérlofningstid
med sadkra utsikter for framtiden — jag min-
nes val, hur lyckliga Erik och jag voro det
forsta aret, hur mycket vi hade att tala om,
och hur rika vi kande oss genom det sténdiga
utbytet af tankar och asikter. Men ser du,
det kommer en tid, d& man behofver fa in ett
nytt element i allt det gamla, man behd&fver
det gemensamma arbetet och de gemensamma
intressena inom ett eget hem — for att nu
inte tala om den rent erotiska sidan af saken,
som val anda ar det viktigaste af alltsammans.

Du kanske svarar mig, att allt detta borde
jag ha vetat forut, och att jag inte skulle ha
gifvit mig in pa ndgot, som jag sedan ej kunde
gd i land med. Men Sigrid, det vet du val
sjalf, inte reflekterar man ofver sadant, nar
man &r 18 ar och den man, man ar ofver oro-
nen foralskad i, satter en slat guldring pa ens
finger! Jag hade verkligen en mer an lofligt
dunkel forestalining om hvad det vill séga att
gd »lange» forlofvad, och jag hoppades i mitt
stilla sinne, att en glad o6fverraskning en vac-
ker dag sknlle komma och ge var forlofning
den efterlangtade afslutningen. Men glada
ofverraskningar spela minsann en ganska liten
roll i det verkliga lifvet! Tank forst hvilka
svarigheter Erik hade, innan han fick sitta ting,
arbeta fick han som en slaf, och tacka till att
han slapp betala! Och att sedan komma in
i verken, det var minsann ingen smal sak
heller, fast l6nen &r sa usel, att man kan grata
at det.

Forr kunde Erik och jag sitta langa stun-
der och gora upp planer for framtiden, tala
om vart eget lilla hem, som en gang skulle
ge oss riklig ersattning for denna langa prof-
votid, och Erik har talat darom ibland pa sista
tiden ocksd, men da& gjorde jag honom oftast
nedslagen med min pessimism. Hvad bryr
jag mig om den lycka, som kanske skall komma
en gang, nar jag ar gammal och trott och ma-
hadnda har langtat for lange foér att kunna
njuta af min langtans mal? Att lefva i fram-
tiden kan endast gdra en manniska lycklig,
medan hon &nnu ej ar rustad att lefva i nuet,
men jag &ar rustad nu, jag &r mogen att lefva
lifvet fullt och helt, jag tycker mig ha krafter
nog till hvilken strid som helst — allt, allt
utom denna dadlésa vantan! Den skulle ha
sugit ut min lifskraft droppe efter droppe, om
jag ej tagit detta steg, som var den enda
véagen till raddning foér mig.

Vet du, Sigrid, ndr du nu sist var i Stock-
holm, sd kunde jag ej lata bli att gora sma
jamforelser mellan oss bada, vi som vuxit upp
tillsammans, gatt i samma skola, fatt samma
uppfostran och last samma bécker, och som
forst nu pad de sista aren genom ditt gifter-
mal och min foérlofning ha kommit in i olika
forhallanden. For fem ar sedan voro vi lika
gamla, och nu &r jag till tankar och sinnelag
mycket, mycket aldre 4n du, ehuru du natur-
ligtvis har en rikare erfarenhet af lifvet an jag.

Jag glommer aldrig en gang i julas, narvi
sutto inne i mftt lilla rum, du var just i ta-
gen med att beratta nagot och lade ifrigt din
hand ofver min, medan du talade; med ens
glomde jag alldeles bort att héra pa hvad du
sade, jag bara satt och sag pa din hand och
pa min egen, som du omslét med ditt fasta
grepp. Din hand var hvit och stark, med
breda, blanka ringar, som sléto sig fast om-
kring fingret, det lag nagot af huslig lycka,
af hustrulig och moderlig 6mhet 6fver den,
den sig ut att manga ganger ha slatat”ut

bekymrade faror ur din mans panna och tor-
kat bort barnsliga tarar fran din lille gosses
o6gon; den var séker och trygg, din hand, den
hade funnit sitt ratta verksamhetsfalt, och
det arbete, den utférde, var lyckobringande fér
dig sjalf och for andra. Och sd sag jag pa
min egen hand, dar den l1ag i din, smal och
nervds med den matta guldringen, som satt
sa lost, som om den nar som helst skulle glida
af — och i den handen sdg jag en sinnebild
af mitt eget famlande, léngtande, otillfreds-
stéallda jag . . .

Du kan forsta, att det ej ar latt att bryta
en sadan forbindelse som var; Erik var blek
och upprord, nar han gick hemifran oss den
kvallen, dd jag sagt honom, att var forlofning
maste brytas, men dagen darpa fick jag ett
sansadt och forstandigt bref, dari han gaf mig
ratt i allt och skickade tillbaka ringen. Stac-
kars gosse, jag har nog ej ensam gatt och
burit p& bittra tankar om »kulturens offer-
vasen».

Mamma och pappa ha ej moraliserat sa
mycket som jag véntade; det hette ju for
resten allt ifran borjan: »det dar &ar intet parti
for en sadan flicka som du». Men hvad s&-
ger du, Sigrid — ens vaninnor ha ju i all-
méanhet mera ideella synpunkter 4n mammor-
na och papporna.

Minns du, hvad du sade, néar jag foljde dig
ner till taget? »Du borde komma till oss pa
landet, Helga-ungen min,» sade du. »Dér
skulle du snart fa tillbaka ditt hull och dina
réda kinder.» Nu kommer jag har och tar
dig pa orden: ha ni plats for mig, och tycker
du ej, att jag ar en allt for besvéarlig 6kning
i hushallsbordan, s& reser jag harifran hvilken
dag som helst, ju forr dess battre. Jag kan
kanske vara dig till litet nytta ocksa, du har
ju bara en jungfru och mycket att gora bade
inom- och utomhus. O, Sigrid, det fore-
faller mig som en skén drom att for en tid
fa slippa ifran det sjalsdodande arbetet pa
kontoret och att i ditt varma, lyckliga bo fa
aterfinna mig sjalf och mitt glada humor! Jag
kanner mig som en vild fagel, som lange har
suttit i bur och nu ej riktigt vet hvad han
skall géra med sin frihet.

Din Helga

Atergifvet for 1dun af Mial.

MADAME PATTIS OCH BARON CE-
DERSTROMS BROLLOP. BREF FRAN
IDUNS NARVARANDE KORRESPON-
DENT.

N

en rekreationsresa i sydvastra England, och, som
jag forut lofvat lduns redaktdr att stka beskrifva
namda notabla handelse, lamnade jag den gamla
intressanta staden Bath den 24 och for via Severn-
tunneln och Newport vid Wales sydkust upp gen-
om Usk-dalen till den lilla staden bland bergen,
Brecon. Vadret ar harligt och efterlangtad frost
har just infunnit sig efter langvarigt ruskvader:
tdget gar forst genom leende trakter allt hdgre och
hogre upp ofver den brusande floden; storartade
vyer 6ppna sig, tills man kommer upp bland sten-
kolsbrotten och vaxtligheten blir intet annat an
torrt gras pa svart kolblandad jordman, sa ater rik
vaxtlighet, sdderns lagrar, cypresser och andratrad,
blandade med nordens tall och gran, och efter en
fyra timmars fard ar jag framme vid malet och far
till »Castle of Brecon Hotel» just nar solen sanker
sig glédande réd bakom »the Brecon Beacons’» hdga
toppar, badande en vacker dag for morgondagens
fest, hvartill stora forberedelser redan lange vid-
tagits.

Sedan gar jag ut for att i det klara manskenet
taga i betraktande dekorationerna & den »Via Tri-
umphalis» som brudféljet skall taga fran jarnvags-
stationen till den katolska kyrkan, S:t Michel, dar

AR TIDNINGARNA tillkdnnagafvo, att mada-
me Pattis brollop skulle dga rum d. 25 janu-
ari i Brecon i Wales — ej langt fran hennes

slott Craig-y-Nos, — befann jag mig med min man pa



ceremonien skall dga rum. Nara stationen ar en
stor triumfbége af lager och murgron, pé ena sidan
bar den inskriptionen »Long life to our new Burgess»
(Lange lefve var nya borgarinna), och pé den andra
»Welcome to the Queen of song» (Valkommen, san-
gens drottning). Darefter aro de buktande gatorna
dekorerade med en synnerligen vacker anordning af
roda flagg- och skoldprydda venetianska master, fran
hvilka stracka sig grona guirlander och festoner af
mangfargade vimplar. Kring Wellingtonsstatyen i
midten af en mindre &ppen plats ar en synnerligen
ansldende dekorering af grént, blomsterguirlander,
master och flaggor. Langre fram ar en stadsport
uppférd som triumfbage, barande inskriptionen pa
engelska och waleska spraken. Naira kyrkan ar en
annan statlig dekoration med 6fver gatan hangande
blomsterfestoner och tvanne banér med inskriptioner:
»Our thoughts are yours this day» (vara tankar &ro
edra denna dag) samt »We grest you in all since-
rety» (vi hadlsa eder innerligt). Vid kyrkan liksom
vid stationshuset uppféras vackert dekorerade talt-
passager ledande fran den plats, dar vagnarnajstanna,
till dorrarna.

»Klockan 10 f. m. 6ppnas kyrkdorrarne», star
dar pa den intradesbiljett jag erhallit frdn madame
Patti, och nar jag infinner mig dar kl. J/2 10, aro
redan ett dussintal med biljetter forsedda herrar
och damer vantande utanfér. KI. 9 skulle brudfol-
jet lamna Craig-y-Nos Oastle i vagnar for Penwyllt
station — ungefar 20 minuters vag — och darifran
med jarnvag anlanda till Brecon kl. 10,10. Emeller-
tid hade jag god tid att taga i betraktande dekore-
ringen af den lilla enskeppiga kyrkan. Koret ar
kladt i hvit lenong, tak och vdaggar med palmer och
blommor i guirlander och hangande korgar. Ofver
brudparets plats &r en kanapé med hvit draperad
lenong. Den del ndarmast koret, som ar afsedd for
brollopsgasterna, ar draperad med ljusbld och skar
lenong med bakgrund af hvit sddan, forhojdt af
sidenband, blomsterfestoner och gront; den ofriga
delen af kyrkan &r i hvitt omvéaxlande med blatt
och skart. Lampor brinna och naturligtvis de hoga
vaxljusen p& det med blommor klddda hvita alta-
ret. Allt detta, med réda mattor pa golfvet och &
vaggarnas nedre del,, ar af ofantligt »tack» fargver-
kan, men aldrig sedd annat &n i ett katolskt tem-
pel. Endast 150 biljetter ha delats ut, sa fastian
alla sittplatser aro upptagna, r&der ingen trangsel.

Under tiden utfores fran laktarn orgelmusik, som
afstannar nar musikkaren hoéres utanfoér, hvilken
jamte standarbérare foretradt brudféljets vagnar fran
stationen. »Here they corne!» &r pé allas lappar och
alla blicka mot dérren och under det koren fran
laktaren uppstammer hymnen: »Full of glory, full
of wonders, Majesty Divine», intrader, foretradd af
stadens Mayor och Clerk i sina rober, den statlige
brudgummen jamte »the best man», majoren, baron
Rudolf Cederstrom, darpd gasterna, bland hvilka
markas lady Fandel-Phillips, och sd bruden ledd
af jubilé-arets populdare Lord Mayor, sir George
Fandel-Phillips. Bruden, vacker och intagande som
alltid, ar kladd i en praktig ljusgrad sidenkladning
med en krage af samma slag och bégge rikt bro-
derade med stdl — »a dream of beauty», som de
blifvit beskrifna. Hatten var i hvitt med lilafarga-
de orkidéer, liknande dem i den utomordentligt
vackra handbuketten. Ceremonien tager genast sin
borjan, i det den i full ornat officierande préasten
gor vigselformularets frdgor och sedan forestafvar
brudgummen och bruden 16ftena, allt lika engelska
.kyrkans med tillagg af satsen: »If Holy Church will
permit». Under det brud och brudgum halla hvar-
andras hogra hand uttalar prasten hogtidligt pa la-
tin: »Jag forenar eder i Fadrens, Sonens och den
Heliga Andes namn, hvarefter han bestanker dem
med vigvatten och brudgummen lagger pé en bricka
en boérs med guld och silfver samt ringen, hvilka,
sedan de blifvit vélsignade och vigvattenbestankta,
ofverlamnas till bruden, under det brudgummen
uttalar: »Med denna ring fastar jag dig, detta guld
och silfver gifver jag dig» o. s. v., hvarpd ringen
sittes p& brudens forsta, andra, tredje och fjarde®
finger, under det prasten upprepar »i Fadrens, So-
nens och den heliga Andes namn, Amen.» Den
korta akten ar darmed afslutad och brudparet jamte
vittnen ga& in i sakristian att underteckna civilak-
tenskapets »register», under det fran orgeln upp-
staimmes en hymn.

Brudfoljet atervander darefter till stationen under
en strdlande himmel och genom en jublande folk-
mangd och stiger in i tdget, som skall fora dem
tillbaka till Penwyllts station. | salongsvagnen ha
baron och friherrinnan Cederstrom en »reception»,
dd de taga afsked af sina vanner, framst stadens
Major, ofverste Morgan: folkmassan Pé perrongen
defilerar afskedstagande och taget afgar, under det
musikkaren spelar den statliga waleska »Marsch of
the Men of Harlisch».

Emellertid far jag till Penwyllt med ett tag, fore-
gdende brudfoljets extratdg, for att dar se de sa-
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longsvagnar, som skola utgora extrataget till Lon-
don och for att bese Craig y-Nos. Brollopsfrukoaten
skall namligen intagas pa extratdget, och jag har
tilldtelse att se den festligt anordnade maéltiden. |
bordets midt — dukadt for 18 personer — tronar
den statliga »weddingcake», en praktfull skapelse
i tartvag: blommor och blad i hvitt och silfver till
det yttre, och utférd af Buszard i London, med
varldsrykte som »confectioner». Vid hvarje kuvert
ligga buketter af utsdkta orchidéer, liljekonvaljer
m. m., och uppsatser af sydfrukter, jamte kalla rat-
ter pryda det festliga bordet. 1 koksvaggonen pa-
gar anordningarna for de utomordentliga anrattnin-
gar, som aro under o6fverinseende af Craig-y-Nos'
»chef-de-cuisine». Det &r i sanning nagot alldeles
nytt detta att intaga bréllopsfrukosten under ett
iltdgs svindlande fart! En annan vaggon innehaller
forsta klassens kupéer for gasterna, toalettrum och
rokrum, hvarjamte annu en annan vaggon ar lastad
med reskoffertar.

Snart anlander taget frdn Brecon och samman-

kopplas med salongsvagnarne hér, ett kort uppehall
vid stationen, ett sista farval viftas af den lyckliga
bruden, och taget susar i vag for att kl. 5e. m. nd
London. Afven vid Penwyllts jarnvagsstation &r en
areport af cypress, holty, en och murgrdn, och afven
har ha ortens lagertrad fatt offra stora grenar for
att pryda stationshuset. Man ar har ungefar 900
fot ofver hafvet, hogt uppe bland édsliga berg, som
ratt mycket pdminna i smatt om norska fjallvidder,
men nere i klyftorna ar rik vaxtlighet.
& »i Jag har har forfradgat mig med m:r Allcook, »the
agent of Craig-y-Nos»( (slottsfogde kanske vi skulle
kalla honom), om mojligheten att fa se det inre af
slottet, men mycket artigt forklarar han mig, att det
ej later sig gora, Emellertid vill jag naturligtvis
se det yttre och beger mig darfér af den branta
slingrande korvéagen. Snart ar slottet vid »Nattens
klippa» +— som ar betydelsen af Craig-y-Nos.— syn-
ligt dar nere i en vidare klyfta mellan de hoga ber-
gen, ett underbart lige i sanning! N&gra f& stugor,
det ar allt hvad som ar synligt af manskliga bonin-
gar. Sallan fanns véal en mera undangt‘jmd »Vra
bland bergen», men man kan val forsta, hur den
firade divan alskar denna plats for att draga sig
undan varldsbullret, hur s&ngens drottning just valt
sitt hem i Wales, »the Land of Song». Slottet kdp-
tes af dess nuvarande harskarinna 1878, och ofant-
liga summor ha nedlagts darpa for tilloyggen, for-
skénande och rummens dekorerande och méblerande
med den utsdktaste konstnarlighet och lyx. Har
alskar hon att utofva den mest storartade gastfri-
het, har tréttnar hon aldrig att bestiga bergshoj-
derna; har upptrader hon hvarje afton — oftast
som en fortrafflig »commedienne» — pa den be-
romda »Pattiteatern» hon har byggt; eller hon tryc-
ker pa en knapp a den utomordentliga »orchestrion»,
som spelar hvad dans hon onskar (férutom alla
tankbara melodier), och slottets harskarinna dansar
»likt en dlfva» en chachucha eller hvad dans hon
for tillfallet har lust fér. Tvédnne rum &ro afsedda
for prinsen och prinsessan af Wales, och andra
furstliga personer gasta ofta detta storartade hem.
Hvarje dag tar hon en promenad till vagn, kord af
sin egen kusk; slottets ofriga 4 kuskar kora de vag-
nar, som st& till gasternas disposition. Héar aro 4
»headgardiners», tradgardsmastare i spetsen for trad-
garden, drifverier m. m. och inalles utgores slottets
tjanstepersonal af ej mindre an 100 personer. »Ma-
dame», som hon hittills kallats, ar afgudad af alla
sina underlydande, och hennes varma hjarta ar all-
tid fardigt att hjadlpa. De summor som insamlats
i Swansea och Brecon for valgérande andamal, nar
hon bidragit med sin harliga stimma, aro hogst be-
tydande; ocksd har hon vid s&dana tillfallen haft
»kungligt mottagande»; och i erkdnnande af sadan
godhet har staden Brecon férarat henne ett i ett
dyrbart silfverskrin inneslutet borgarbref, som goér
henne till »Burgess of Brecons.

Afvikande fran korvagen, gar jag ned en mycket
brant stig och &r snart vid en bro ofver den bru-
sande floden Towe, och da jag passerat denna &r
jag inne i Craig-y-Nos' »grounds», utmarkt vackra
anlaggningar, dar statliga exemplar af séderns lagrar
och cypresser val trifvas vid sidan af nordens tall
och gran. Snart har jag framfér mig den vy af
slottets framsida med terrasser, »convervatory» och
palmhus, som framstélldes & en af Iduns fotografier.
Fran slottets tinnar svajar den svenska flaggan
jamte den engelska, ty nu ar baron Rudolf Ceder-
strom herre pa detta slott, dar sangens drottning,
Adelina Patti-Cederstrom, ar harskarinna. Efter ett
par manaders »wedding-trip» &tervander brudparet
hit; och ma de pa sitt tjusande bergsslott lefva
lange och lyckligt, det tillénskas dem sékert af
ménga varma svenska hjartan, liksom af véanner
och beundrare o6fver hela vérlden.

Anna Fleetwod-Derby.
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C. E. CASPARSSON.

F. Gimbcrg: foto.

ED f. vice talmannen i

I\/I forsta kammaren O. E. Casparsson, som

den 1 dennes af ddden bortrycktes, har vart
land mistat en af sina mest framskjutna poli-
tiska personligheter. Dddsfallet kom alldeles
oférmodadt. Kapten C. hade dagen forut ut-
rest till sin egendom Brunna i Upland i afsikt
att snarast atervanda till hufvudstaden. Men
dd han pa morgonen i vanlig tid stigit upp,
kande han sig plotsligt gripen af illaméende
och led af andn6d. Han maste intaga sangen
och pa eftermiddagen intradde doden; dess
orsak var hjartférlamning.

Redan néar svenska folkets ombud forsta
gdngen sammantradde efter representations-
forandringen, intog Casparsson plats pa Uplands-
béanken i fdrsta kammaren. Han har sedan
aldrig lamnat den och ryckte hastigt fram
till en af kammarens mest betydande mén.
Casparsson var bland det protektionistiska
partiets stottepinnar; han hade sjalf varit
kanske systemets allra forste forkunnare i var
riksdag och &fven en af dess mest talang-
fulle foresprakare, som under sin krafts dagar
hade bade den ciceronianska valtalighetens
bredt flodande ordstrom och den lekande kvick-
hetens uddiga infall till sitt férfogande. Han
var en ytterst skicklig debattdor, som férstod
att lifva upp ett foredrag, hvars innehall var
torrt eller abstrakt, med praktfraser eller gif-
tiga pointer.

Casparsson var Stockholmsbarn; han féddes
den 21 juli 1827 i ett ansedt borgarhem, blef
vid aderton ar student och aflade ett ar senare
officersexamen. Vid Nerkes regemente till-
bragte han sin férsta subalterntid, som fort-
sattes vid Lifregementets grenadierkdr. Redan
ar 1854 tog han emellertid afsked for att
odeladt &gna sig at varden af egendomen
Brunna samt at sina kommunala och politiska
intressén. Och &fven som landtbrukare var
Casparsson en markesman. Hans gard var
en sannskyldig monstergard, dar sarskildt
mejerihandteringen stod synnerligen hégt, och
mangen svensk husmor, som kanske tagit foga
notis om den bortgangnes dock sd betydande
politiska verksamhet, kanner godt till sadana
frukter af hans ekonomiska som den véalkanda
Stockkumlaosten m. fl. renommerade landt-
bruksprodukter.

d. kaptenen,
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ETT ARBETARPALATS | HUFVUD-
STADEN.

ETT PAR olika féredrag — nu senast in-
I for en talrik och lifligt intresserad publik

honom att soka fa till stdnd ett bolag for uppfo-
rande af ett dylikt i Stockholm. Hr Warburg hade
darvid genast utféast sig for 100,000 kr. i foretaget.
Sedermera har hr Palme energlskt verkat for saken
och radgjort med for saken intresserade kapitalister.
Det for ett eventuellt hotell for 500 hyresgaster
nodvandiga aktiekapitalet ar ocksa redan i det nar-
maste fulltecknad! Underhandlingar &ro inledda

af arbetare — har bankdirektér H. Palme irgrande en tomt i Vasastaden i hornet af Frej- och

dessa dagar famlagt ett, som det synes, synner-
ligen behjartansvéardt forslag att genom anléag-
gande i Stockholm af ett stort monsterhem
for ogifta manliga arbetare soka rada nagon
bot for det fordarfliga inneboendesystemet.
Statistiken adagalagger, att ej mindre an 40,000
personer i var hufvudstad &ro hanvisade till
detta sorgliga surrogat for hem och hemlif, och
hr Palmes plan, hvilken maste intressera en
och hvar, som ommar for arbetarklassens val,
afser att astadkomma en efter vara forhallan-
den lampad svensk efterbildning af de stora
arbetarhotell, som under namnet Rowtonhouses

i London och flere andra af Englands stor-1

stader visat sig ypperligt motsvara sitt andamal.

Genom vanligt tillmotesgaende fran bank-
direktér Palme kan Idun i dag atergifva nagra
af de interiérer fran ett af de stora londonska
monsterhotellen, som hr Palme vid sitt fore-
drag forevisade. De &ro ju talande nog, dessa
bilder!

Byggnaden innehaller i bottenvanlngen sallskaps-
och ekonomirum samt i vaningarna en, tva och tre
trappor upp endast sofrum. Den har plats for 800
hyresgéster, inrymmer en praktig, stor matsal, sam-
tals- och lasrum, rokrum, tvattrum med 100 tvattfat
och handdukar, som ombytas hvarje dag, vidare
badrum, ett sarskildt rum for fotbad samt korridorer
med fack for klader och andra de inneboendes till-
horigheter. Sofrummen, som aro ganska sma, inne-
haIIa hvart och ett en’jarnsang och en stol. Genom
vaningarna lopa Iangstrackta korridorer, och for
battre luftvaxlings skull nd sofrummens utat korri-
doren vettande vaggar ej fullt upp till taket. Sof-
rummen fd anvandas endast om natterna och aro
afstangda fran kl. 9 f. m. till en viss tid pa kvallen.
Hyran for ett sofrum d&r 45 6re pr dygn, och ett
rum uthyres afven for s& kort tid som en natt.

En i London bosatt svensk, grosshandlaren War-
burg, var den forste som faste hr Palmes uppmérk-
samhet pad dessa arbetarhotell och uppmanade

Helsingegatorna. Tomten mater 24,000 kv.-fot och
ar nagot storre an tomten for den ofvan omnamnda
byggnaden i London, hvilket emellertid ocksa mojlig-
gor Okade bekvamllgheter Sofrummen skulle alltsa
bli nagot stérre, men i ofrigt skulle inredningen bli
i det narmaste lik forebilden i London.

De varma sympatier, som fran sd& manga
hall redan synas stodja den vackra planen,
och hvilka ej minst uttalades fran arbetarne
sjalfva vid den diskussion, som féljde pa hr
Palmes foéredrag, stélla de béasta utsikter for
dess snara realiserande. Och den dag, néar
Stockholm ser sitt férsta stora arbetarhem
efter Rowtontypen Oppna sina portar for det
harda kroppsarbetets skaror, skall helt visst
ett viktigt steg vara taget for dessas sociala
hojande. Heder at alla dem, som oegennyttigt
arbeta for det malet!

FURSTINNAN AF BULGARIEN.

ingétt underréttelsen, att furst Ferdinands ge-

RAN BULGARIENS HUFVUDSTAD Sofia har
F Ddds-

mal Marie-Louise den 31 jan. aflidit.

orsaken var en foljd af influensa i férening med

lunginflammation. Det &r en stor forlust furst Fer-
dinand darigenom lider: hans maka har stadse varit
ett moraliskt stéd for hans osékra tron. Hon var
fodd i Rom den 17 jan. 1870, dotter af hertig Ro-
bert af Parma. Sitt aktenskap ingick hon i Florens
i april 1893. Tre barn std soérjande vid moderns
gar tvanne stner och en knappast mer an ettarig
otter.

KANSLIRADET FRIHERRE FOCK,

hvars portrétt_'forut meddelats i ldun,“uppvaktades
den 2 dennes af minnesgoda forna elever i Larokurs
for fruntimmer pa fyrtionde arsdagen af kursens 6pp-
nande. En minnesgafva, en silfverjardiniéere fylld med
rosor, 6fverlamnades dérvid. Friherre Fock var, som
bekant, jamte rektor P. A. Siljestrom, professor F.
A. Cederschitld och professor N. J. Andersson stif-
tare af denna kurs och kanske den egentliga sjilen
i densamma. Han &r nu den ende kvarlefvande af
kursens stiftare och forste larare.

av-A-.-, ,
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KNACKEBROD SOM  SALONGS-
PRYDNAD. AF CECILE GOHL.

(FORTS. O. SLUT,;

stora sangkammaren, dar hemmets tre doéttrar

ARDINNAN och jag foljdes &tuppfér trappan till
V presenterades: en fullvuxen och en halfvuxen

tarna, hvitkladda, med bla gula skarp och bandrosdrloder ... han dor. ..

Spada och smidiga och hvithyade voro de som kon-
valjer, men sprittande lifliga och lediga till sattet. Den
lilla minsta var blond, med langa lockar och morka,
krusade 6gonhéar, en fortjusande sexarig uppenba-

relse. Systrarna hade ikladt henne leksandsdrakten,-

som jag medhaft, och hollo pa att haka ihop kolten
bakfram under ljudelig munterhet. Och med brin-
nande ifver underrattades jag nu af hela den yra
kvartetten, med hvilken ihardighet TJIfdsamarschen
inofvats af aldsta systern, — ja, hon tyckte att hon

ETT ARBETARPALATS: SOFRUM.

5

varit med om 100 vigs-
lar pd 14 dar. Och den
halfvuxna var radd, att
tangenterna fatt blasor
och bldméarken. Och den
lilla sotnosen forklarade,
att hallonsaft var rysligt
godt, men att nackebrad
var inte sa nice; att det
var hon, som bundit sma-
la bla och gula sidenband
om hundra helt sma »nic-
kebradar» och lagt dem
pasilfverbrickaoch skulle
bjuda dem till hvarenda
lady till minne som kotil-
jongsordnar, s& snart som
jag talat slut. Och nar
alla de stora gatt sin vig,
s& ville hon rysligt garna
héra en svensk spokhisto-
ria, den allra hemskaste
som jag visste.

Under tiden hade jag
kringbundit mitt har med
hvita band och pétagit
rattviksmdossan.

»Det var mamma som
letade reda pa bagaren
som bakar svenskt nacke-
brad ... och pappa hittade
en kalla dar hallonsaften
rinner fram,» forklarade
flickorna. »Ja, och mam-
ma blef riktigt fortjust i
bagaregubben, inte sant,
mamma lilla? Men pappa
fick ledsamheter af hallonsaften — den uppforde sig
skandalost, rent af hedniskt. Den forsta buteljen

Ssa

ae-Nj

sprack ofver natten — kanske af hemlangtan och
den_andra...» .
De skrattade som en skara harmfaglar. »MrW,

min man, pastod att den andra saftbuteljen nog
hyste en gengangare af en viking med berserka-
lynne. Pastorn hade skaffat buteljen pd min be-
gdran,» gentog prostinnan mysande, »och hade den
i godt forvar i brostfickan pa ytterrocken, d& han
kom péa elektrisk sparvagn hemét. Det var ju sd
kallt i gar kvall och i sparvagnen var nog tempe-
raturen ganska hog ...» »Och pappa ar sd varm-
hjartad,» infoll den musikaliska aldsta dottern.

»0Och pa en gang rusar ett fruntimmer, som sitter
midt emot pastorn, upp frdn bianken, faktar med
armarna i luften, pekar pa sin vis-a-vis, ropar for-
farad p& konduktéren: 'Du min store, milde! Han
stopp . .. hjalp . .-»

»Pappa ar alltid blek och har svarta polisonger,»
forklarade lillan fornumstigt »Det bief en forfarlig
uppstandelse. Ett par fruntimmer fingo tag i pappa
for att stodja honom, medan han hangde hufvudet
och bara stirrade p& de roda droppar, som féllo
frdn kladerna pad mattan och dar redan hade bildat
en pol. Han sade, att han var ett par sekunder
till mods som en vettvilling.. . kunde omdjligt
gora Kklart for sig hur det var fatt,. . hade blifvit
somnaktig under firden. D& hérde han kondukto-

<<
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MARIE-LOUISE AE BULGARIEN.

rens lugna rost: 'Ingen orsak att vara radd ... sitt
stilla pa platserna! Det osar godt... blod &ar det
inte ... spritinte heller ... undan? . .. Hallonsaften!!
Andtligen gick ett ljus upp for min kare man. Han
feste sig, bad konduktéren stanna, forsdkrade att
han var oskadd och ledsen &fver olyckshandelsen,
som drabbat sirupsflaskan, och férsvann i nattens
mantelveck.» — Allman skrattkor i olika tonarter.
»Nu svalkar buteljen n:r 3 sina upprdrda kéanslor i
isskapet. Jag tors inte vidrora sadana explosiva
tingestar. Yar svarte kyrkvaktare vill taga itu med
den bangstyriga krabaten och lofvar att tappa och
servera saften i glasen utan tilltugg af skarfvor.»
Hjul rullade p& gatan och stannade utanfér por-

ten, en vagnsdorr smalldes igen och sedan ringde
det. Prastfamiljen spratt till. )
»Nu far jag skynda pa min post... men inteen

skymt far frammandet se af dalkullan och leksands-
tosen, forran alla dro samlade. Roa er sd godt ni
kan si lange... se’'n skickar jag upp bud och d&
kommer ni in som en surpris och .. . forkrossar dem
med ordets makt. .. var inte det bra sagdt,kanske?»
Med flickaktig vighet trippade vardinnan utfoér
trappan. Innanfdr porten stod negerbetjanten i frack,
vidlyftigt skjortbrést och hvita vantar, vred gang
pa gang padorrlaset och inslappte den ena gruppen
eleganta fruar och froknar efter den andra.

ETT ARBETARPALATS: FORVARINGSFACK.
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Med den népna leksandstésens hand sluten i min
var jag omsider redo att stiga in i salongen. Den
var tom, men fran det angransande rummet at garden
hordes ett sorl som frdn en p& utvandring stadd bi-
svarm — och genast greps jag af rampfeberns frossa,
som brukar upptrada i sin haftigaste form vid sa-
longsforedrag, da ahorarne sitta i jamnhojd med och

& armslangd fran talaren, vanligtvis pa 3 sidor om
onom.

Skédespelaren, som envist plagas af rampfeber,
torde finna bot genom att t. ex. nagra ganger for-
soka med en monolog infor ett par tjog fornama,
obekanta damer, med eller utan lorgnett, samlade
omkring honom i en af hufvudstadens salonger.
Sedan den betan ar ofverstdnden, kanner han sig
obesvirad péa teatertiljorna. Jag har sett en forsk-
ningsresande, som trotsat vildmarkens fasor med
mannamod, under ett salongstal for kvinnlig publik
omsom rodna och blekna som en oséker fllckun? .

Ofver sextio damer sutto pa fallstolar framfor
och omkring mig, d& jag tog plats i den hvilf-
da 6ppningen mellan foérmaken och af vardinnan
presenterades for gasterna. | bakgrunden framtogo
ett par societetskorrespondenter fran tidningarna
sina pennor och annotationsbdcker och ritade runor.

Efter ett par obehagliga minuter afskedade jag
med en kraftanstrangning medvetandet om publi-
kens narvaro, uppvarmdes af amnet, stamdes af
granrisdoften och svenska flaggans farger omkring
mig och beskref sedan enkelt och flardfritt svenska
hemlifvet, som jag sig det med den inre blicken
pa minnets platar.

*

Det var slut. Foérlofning och bréllop hade bju-
dits till efterratt som i en hygglig, gammaldags ro-
man. Damerna flyttade nagot pa stolarna, logo och
borjade spraka. lifligt. Brickorna inburos med den
krangllga hallonsaften och leksandsungen skuttade
ned fran stolen bredvid mig och bérjade med vik-
tig min kringbjuda miniatyrkakor af knackebrod,
som mottogos med jubel och fastades med knapp-
nalar pa Kladningslifvet eller hangdes med den bl&-
gula banddglan pa lillfingret.

Nu uppstamdes Ulfasamarschens &t af pipor och
trummor | medeltidsstamning, och sedan tycktes alla
tungband vara lossade. Rattvikskullan omringades,
gratulerades, kande sig rent af 6fverdragen af smick-
rets s6tma som en sockerpulla. Valviljan, som nu
lyste emot mig ur de gamlas moderliga blickar, in-
tresset, som rojdes i ungdomens égon, och de manga
smala, behandskade hander, som vanligt stracktes
mot framlingen, som roat gasterna en stund, —
detta gjorde mera godt an alla artigheter.

»Ah, den harliga, kéra, svenskabrdllopsmarschen!»
ropade en och annan. »Den trottnar man aldrig pa.»

»Och den hérliga svenska karlekshistorien och
dikten sedan, som hor till marschen,» fortsatte jag.
»Den 4r bade gammal och evigt ung.»

»Hvad ar det? Berétta, beratta for all del.»

Och sd kom det sig, att amerikanskorna fingo
for forsta gangen hora sagan om Sigrid den fagra
och vadmalsvaden i kappan. Den slog an till den
grad, att jag af manga anmodades att stafva eller
nedskrifva namnen Sigrid, Birger Jarl och Frans
Hedberg pd damernas visitkort som framtida stod
at minnet.

Djuptgdende, naiva, Kklyftiga, kostliga voro de
sporsmal och anmaérkningar, som under samkvamet
framkastades och kréfde svar.

Sverige och svenskarne tradde ej ens i bakgrun-
den, da& negerbetjaningen kringbjod den amerikanska
glacen. Sorl och stim Okades, i stallet for att tystna
enligt det kanda svenska ordstafvet.

Klockan gick pd sex. Ater rullade vagnarna
fram, fylldes med géaster och korde bort. Salongen
blef tom; vardinnan stralade af beldtenhet 6fver den
lyckade mottagningen — lyckad enligt allas utsago.
Rattvikskullan amnade taga de ofverblifna, omaka
galoscherna och gd sin vag. Da rusade leksands-
tosen i storsta oro emot henne, slog armarne om
hennes hals och utbrast:

»Inte an! Inte &n! Forst en svensk spokhistoria..
en rysligt, hemsk spékhistorial»

EN SITTNING | KASSATIONSDOM-

STOLEN | PARIS.

NNU EN BILD bringa vi i dag fran det langa
A sorgliga dramat darnere i varldsstaden. Kassa-
tionsdomstolen och dess férhandlingar namnas
nu dagligdags i hela varldens tidningsspalter.
detta rum, som vara lasarinnor har se framfor sig,
hoppas man, att en dag budet skall utga gladje-
budet att dock rattvisan till sist behallit segern,

och att en sen odets ljusning foérestér den olycklige
pa Djafvulson.

6 —

LIFSLUST.

N RIDDARE red genom morkan skog,

E Dar dagern i glimtande lekar drog.
an vildbrédet jagat med hok och hund,
Nu 1&g det med blodstank i hornens lund.
Fanfaren i morgnande rymder [jod:

»Hej dudelidej, nu ar hjorten dod!»

Den blekvulna hostottans kyla sken

| tindrande fukt pd hvar barrmork gren.
Och vindkastet stankte en droppe tung
P& riddarens tinning s& hvit och ung.
Han torkade pannan med kappans frans,
Han smalog, ty taren var icke hans.

Gra géangarens sele var solfbespand

Och prakttofs sopade smidig land.

Sjalf ryttaren blankte i kostbar skrud.
Pa jakthandske, sommad af alskad brud,
Ett naste med guld i hvartenda stra
Omt skyggade parlhvita dufvor tva.

Han kysste det fint stofferade skinn.
Han sjong, d& han tankte pd flickan sin:
»Mitt lif ar ett dajeligt afventyr,

Ung ar jag och tapper och gladjeyr!
Var halsad du brackande morgon rod:
Hej dudelidej, nu ar hjorten dodi»

Hogt lurarna klungo och skaran kom.

Sin harskare kackt den ringade om.

Gladt hundarne viftade, falkeklo

Pa valkanda handen slog sig till ro.

Och remmarne tomdes ... med skratt och skral
Man drack den besegrade hjortens skal.

Mot borgen de drogo i brokig prakt.
Pa gronskande kvistar man offret lagt.
Blod droppade stundtals i ryttarspar,
Sak samma — det fl6t ej ur eget sar.
Fanfaren i solgyllne rymder ljod:
»Hej dudelidej, nu ar hjorten dod!»

Anna Knutson.

»: &e

“mmwer-- HT

Fran

FARD OCH BILD, illustrerad manadsskrift, ar en

publikation, som vi pa det varmaste vilja rekom-
mendera hos alla hem, i hvilka rdder ndgot intresse
for litteratur och konst, popular vetenskap och kri-
tik. Tidskriften, som nyss afslutat sin sjunde ar-
géng, har oupphorligt gatt framat saval i gediget
och konstnarligt innehall som &afven i den bildade
publikens bevagenhet. Det sistnamnda &r lika glad-
Jande, enar det visar behofvet af en dylik tidskrift,
som det ar nodvandlgt da ju helt naturligt kost-
naderna for uppehallandet af en publikation af Ord
och Bilds rang dro si stora, att foretaget krafver
en ganska stor tillslutning, for att det skall bara sig.
Utgifvaren, hr Karl Wahlin, fortjanar ock det stor-
sta erkannande for det satt, hvarpa han leder denna
tidskrift, ovedersagligen den framsta bland manads-
tidskrifterna i norden. Innehallet bjuder pa rik om-
vaxling och har att uppvisa manga framstdende
forfattare pa alla omraden, ej blott fran Sverige,
utan ock fran grannlanden.

Vid en bladdring i den senast afslutade drgangen
finner man, att hvarje hafte har inledts med tvanne
pa elegant planschpapper tryckta afbildningar af
framstdende konstverk. Och i textafdelningen, dar
for ofrigt nastan hvarje uppsats ar rikt och om-
sorgsfullt illustrerad, aterfinner man lyriska och
dramatiska dikter, intressanta beréattelser, stimnin-
gar och betraktelser, malande ortssklldrlngar frén
in- och utlandet, tecknlngar séval af framstdende
samtida personligheter som ur aldre tiders historia,
populart vetenskapliga uppsatser, artiklar om littera-
tur och konst, teater och musik m. m.

Det nyligen utkomna januarihaftet skanker afven
visshet om, att redaktionen i alla afseenden tanker
fortsitta pa den goda vag, pad hvilken den slagit in.
Detta det nya &rets forsta hafte inledes med en val
skrifven ofversikt af Hellen Lindgren ofver Carl
Snoilskys skaldskap. Uppsatsen illustreras af ej min-
dre an 8 portratt fran olika skeden af skaldens lif. Ett
sdrdeles fortraffligt och intressant késeri har Carl
G. Laurin skrifvit 6fver kulturlandernas skamtteck-
nare och skamttidningar, och &r i denna uppsats in-
rymd en hel féljd af roliga karrikatyrer af utlandets
fornamsta tecknare p& detta omrade. For ofrigt
hafva bidrag lamnats af bl. a. O. Levertin, E. A.
Karlfeldt, Karl Hedberg, M. Josephson och Karl
Wahlin sjalf, hvilken senares intressanta uppsats
om »en nyupptackt malning af Rembrandt i Sverige»
ar vard alla konstalskares uppmérksamhet. Den ena
af haftets bada konstplanscher atergifver i repro-
duktion nyssnamnda Rembrandtsbild, medan den
andra afbildar Teodor Lundbergs vackra statygrupp
»Vagen och stranden», som nu pryder vastra trapp-
uppgangen i Stockholms  slott.

s¥ <«<fc.
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» A RETS MINNEN» ar ock en tidskrift, som fortjanar
uppmuntran, pa grund bade af sitt vardefulla
innehall, sina talrika bilder och sin stora prisbillig-
het. Som redan namnet innebar har. den gjort till
sin uppgift att lamna en ofversikt, i ord och bild,
af arets markligare, minnesvarda handelser, och
under de tva &r tidskriften hittills fortgatt, under
redaktor J. P. Velanders insiktsfulla ledning, har
den synnerligen fortjanstfullt fyllt detta sitt pro-
ram. Man kan ocksé tryggt forutse, att 1899 ars
argang ej kommer att std de foregaende efter, och
det ar oss darfor ett ndje att anbefalla den prydllga
och i basta mening akta folkliga publikationen.

YiUR NOTISBOKEN

Konungens och drottningens respla-

ner. D& konungen sadsom foljd af influensa
annu besvaras af benagenhet for luftrérskatarr, ar
han af sin lakare ifrigt tillrddd att under ett par
varmanader vistas i sddern, hvarfor han amnar om-
kring den 1 mars afresa med Biarritz som narma-
ste mal. Han torde inemot midten af maj manad
vara att &terférvanta. Samtidigt med konungen
kommer drottningen &fvenledes for sin halsas var-
dande att afresa till Honnef vid Rehn.

«

gISKOPINNAN RODHE har af eforus forordnats

till inspektris vid en af folkskolestyrelsen i Go-
teborg for innevarande ar anordnad undervisnings-
kurs i huslig ekonomi for folkskollararinnor.

*

JJANGT OFVER 100,000 UNDERSKRIFTER ha
Svenska kvinnornas fredsférenings adress nu

UEOEI
TEATER jfJoi
g-;

AuUSIK.I'Rj

TTUNGL. TEATERN. Det fornyade uppforandet af

»Valkyrian». sistlidne abonnementsafton fick
Okadt intresse, ddrigenom att hr Mmblad for forsta
gangen pa svenska spraket utforde Hindings parti.
Pir E. har som bekant flere ganger utfort partiet
vid festspelen i Bayreuth och darfor fatt de ampla-
ste loford. Man maste ock medgifva, att en konst-
narligare tolkning af den valdige kdmpen Hundings
visserligen ej langa, men karaktaristiska parti nap-
peligen later tinka sig. Och sd fru Gulbranson som
Briinnhilde! Tvanne Bayreuthkonstnéarer af sa fram-
stdende slag pd var operascen — minsann, det ar
ej hvardagsmat det! Om ndgonsin borde vél publi-
ken vid dylika ytterst sallsynta tillfallen vara full-
talig. S& har dock ej nu varit fallet; men man far
vél afven héar skylla pad — influensan. De som in-
funno sig till dessa representationer hafva daremot
i fulla drag kunnat njuta af den hogtid, som be-
redts dem, ej blott genom de bada nu ndmnda konst-
narernas prestationer, utan genom forestallningarna
i deras helhet, ty det har 6fver dem hvilat en anda
af battre forstdelse och djupare intresse an forut.
Darfor verkar ock -det hela mera medryckande an
n&gonsin. Iscensattningen &ar ock i flere hanseen-
den béttre an forr.

QhARLES GREGOROWITSCH har nu, segervan,

hallit sitt intdg i vara hjartan. Redan den for-
sta satsen i det forsta numret — »Concerto russe»
af Lalo — p& hans forsta konsert 6ppnade deras
dorrar pd vid gafvel. Just ett trollspo ar hans stré-
ke — mjuk, smekande instdllsam. En stdrre ton
ha vi forr hort, mera kraft ha vi kant, men i ljuft
betagande glansfullhet star han bland de framste.
Hans teknik &r suverdn, hans renhet oforvitlig.
Hans program kunde man ju kanske kritisera: dar
funnos Bach och Schubert och Wieniawskis legend,
men dar funnos ocksd ytligheter af Zarzycki, af
Sarasate. Men afven ytan blef har intressant i sitt

IDUN 1899.

IHy1lin & C

FABRIKSAKTIEBOLAC
KONGL. HOFLEVERANTOR. =

E UTSTALLNINGSTVALAR: |
\ Viol, Hyacinthe, Heliotrope, Syrén m. fl. |
£ THEA-ROS-PARFYM M. fI1. \
: prisbelénta vid i8gy ars utstallning med :
i GULDMEDALJ ]
7 Forsaljcs i vara butiker :
E S I™eg”eringfsg™atan — VTeaterlangtatan i6. \
z A. T. 6469. A. T. 2497. z
E E

samt hos alla fmare parfymhandlare i riket.
” AT N W 1ni

tvd sma egna nummer. Men arrangdren, hr Linden,
sdnde vi manga oartlga tankar, for att han bestod
program endast at halften af publiken. Vi skola
hoppas, att det var &t »den battre».

J)ELSBOSTINTAN — ja, att hon &r populér, det

marktes nog vid hennes senaste soaré i Veten-
skapsakademiens horsal, hvilken till sista plats var
fullsatt af en publik, hvars ljudliga skrattsalvor och
lifliga bifallstecken mer &n nog bekraftade denna
popularitet. Fru Ida Gavell-Blumenthal, sdsom Stin-
tan i allmanna lifvet heter, foredrog flere af sina
lustigaste historier och basta visor. Ett utmarkt
bitrade lamnades af fyra par frdn Folkdansens van-
ner, som utforde flere karaktaristiska och vackra
folkdanser. Det hela nadde sin spets, da Delsbo-
stintan trddde en siratlig dans med den lustige spel-
mannen.

JTROKEN:ANtNA ZETTERBERG,teom nu hemkommit

efter flere ars studier i utlandet, férbereder en
soaré att snart gifvas & K. Teatern. Programmet
upptager José Echegaraysgripande drama »Galeotto».
Froken Zetterberg bitrades af &tskilliga artister vid
Dramatiska och Svenska teatrarne.

Jge;rf:]zﬂllt. Nya listor instromma emellertid annu allt glimmande fargspel. Och vi kritiserade icke. Vi

klappade och pockade och den lille frodige maéstron

bugade och log och gaf den ena extra biten efter

den andra. Ej heller »skoto vi pd pianisten»; han

ackompagnerade med blygsamhet och gaf ju bara

| |
svart, hvitt och kulort frdn 65 ore till kr. 16: 45 pr meter — sléatt
randigt, rutigt, fasoneradt, damast etc. (cirka 240 olika kvalitéer och
- 2,000 olika farger, monster etc.).
Siden-Damast................. fr. 90 6re—16,45 Bal-Siden .............. fr. 65 6re—16,45
Siden-Basttyger pr robe »kr.l 2,30—58,80 Siden-Grenadiner 90 ore— 8,65
Sybeliors Modeaffar Siden-Foularder, tryckta, » 85 oOre— 3,85 Siden-Bengaliner » kr. 1,75— 8,35
- pr mtr. Siden-Armdres, Monopols, Cristalliques, Moire antique.
Kadningar K 55 O r‘e Duchesse, Princesse, Moscovite, Marcellines, sidentyger till tacken
9 appor och flaggor etc. etc. tull- och portofritt i hemmet. — Profver och
katalog med omgdende. — Dubbelt brefporto till Schweiz.

till ler. 3: 85 pr meter i nyaste monster

Doktor Carl Fritzell.
Grefmagnigatan 1O.
Invartes ocb barnsjukdomar

Hvardagar kl. 10—Vll,
b halgdagar kl. 10—11.  Allm. tel. 58 98

Tandlakare Sjoquist

Drottninggatan 68, Sthim.

I STORRE LANDSORTSSTAD

kan en bildad tysk dam under ndgra ma-
nader f& I6nande sysselsittning med _att
gifva konversationslektioner i tyska spraket
at dldre elever” Ansokningar med upplys-
ning om féregdende verksamhet, samt at-
foljda af bety% fotografi och referenser torde
markt »Marchand 99» skyndsamt inséndas
till S. Gumalii Annonsbyrd, Stockholm.
(G. 75949)

Eleganta visitkort Massage

E] till billigt pris. Svar till »Skicklig gymnast»
Iduns exp. (165)

Iduns Kungi. Hofboktryckeri

onfirmander, flickor, mottagasotni
12 Stora Vattugatan 12. K

sommaren i Stockholms-Ns préstgard,
nara Malaren och jarnvagsstation,
ters resa frdn Stockholm. Svar med forsta
till kommin. C. Ostlund, Kungsangen. (163)

LITEN FLICKA! | saknad af dotter 6n-

skar en barnkar familj i Sédermanland

Banyuls Trilles. ,

Ett aptitgifvande, magstarkande
vin, afsedt for konvalescenter
och svaga personer i allmanhet.
Rekommenderadt af manga hrr

mottaga en liten frisk, vacker flicka
sasom_eget barn. Fina rekommendatloner.
Svar till Foéraldrahem, p. r. Nykdping. (164)

Pris pr bultZkI?rekr. 3,50 hos Landtmanna-& Kredlt'
Hogrstedt & C:0, kassan

Stockholm, 32 Regeringsgatan,

10teborgs KEX.

IT:r 1 Mynttorgvt. Stockholm.
Depositionsranta 5%
Sparkasseranta 5%

A hvarje sparkassebok kan lyftas intil
1,000 kr. i manaden utan uppséagning.

5 minu-

—att mot ersattning i ett for allt, nu eller irikar 1.40 duss.

ACKSAM for alla de rekvisitioner jag
T till le erhdll af lduns drade lasarinnor,

rad med bestallnlngar af tapisseriarbeten,
monster och monogram m. m.! Hanvi-
sande till utférlig annons i n:r 38 for 1898.
Voérdsamt ALVINA LIJUNGCRANTZ, Va-
sterds, OBS.! Elever kunna bli antagna.

blodbrist och svaghet botas
sakert med Pinus Piller.
Manga intyg frén botade fm»
nas. En sats kostar: mo
'gsand ilikvid 2: 70, som postforskott 2: 85
terforséljare erhalla rabatt.  Skrif till
(S. T. A. 56369) C. J. Lindahl, Séfsjo.
Kaﬁ hvitt o. fina kul. dekorer, fel-
fria, kostat 8, 10, 12 a 15 kr.
bortslumpas till 350 4, 5 0. 6 kr. dussin,
udda par 25 ére. _Tekoppar d:o d:o 4, 5, 6
0. 7 kr. dussin. Akta kaffe- o. tekannor
frdn 1.25. Japanska kannor 50 ¢re. Stora
vackra kul. blomkrukor 1.25. Huvita tall-
Utst.-skalar 25, med fat 35
ore. Rundb. dricksglas 55 6re duss. Kul.
vattenkaraffer m. glas 40 Ore. Salt- & mjol-
kar af porslin 90 ore, af tra 45 ¢re. Krydd-
skap m. 8 lador 3.50. Moderna porslinsser-
viser for 12 personer 16 kr. I:ma nickel-
brickor fran 75 ¢6re. Svenska nickel-kaffe-
0. teserviser fran 7 kr. Nya knifskurare 40
ore. Polermedlet »Sol», enastiende, 25 6re
flaskan. Lavoarsatser, kuI fran 5 kr  Bi-
dder med stallning 6.50. Emalj erade karl
alla slag m. m. till enastdende [&ga priser.
INF" Tapeter fran 8 a 10 6re ruilen.
Till landsorten mot efterkraf. Fria Iador.
Reel behandling. Rikst. 2879. Allm. 11928.

18 Mauritz Jansson & Co 18.

Regeringsgatan

~koppar, tunna, &kta, i guld o.

Siden-Fabriken G. Hermeberg, Zurich..

(K. & K. Hofleverantor.)

. Kontant540,000Kronor

fordelade i 8,223 vinster pé

50,000, 10,000, 5,000, 1,000, 500, 100, 50 och 20 |*ronor

utlottas, den 1 Maj 1899. Pris for lottsedel 10 Kr., till landsorten mot
insand likvid vid hvarje rekvisition atfoljd af 40 ore (till
rek. porto och dragningslista). Hela behallningen tillfaller Nordiska Museets
Byggnadsfond.

Rordiska JVlaseets Lotteri,

Fredsgatan 32, Stockholm. (G. Vazei).

God framtid.

En gammal solid affédr i storre landsortsstad, som till sommaren 6ppnar hvitvaru-
afdelning, soker en

forstklassig expeditrice

fullt kompetent att pd egen band forestd denna afdelning. Platsen tilltrades 1 Juli.
Lonevillkoren goda.

Svar med uppgift & ~lénepretentioner m. m. emotses under signatur »Kom}fetent»,
adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm. (G. 75895)

Kop alltid radiatorsmor!



Pellerins Christiania
Gradd-Margarin

Guidmedalj vid Stockhoimsutstalln. 1897.
Guldmedalj Bergen 1898.

I smak som finaste bordssmor. Tillverkad
under statslig kontroll. Pasteuriserad grad-
de och mjolk. Bakteriologisk undersékning
af rdvara och fardigt fabrikat. Hogsta kva-
lité ar markt S. O. M. i stora roda bokstaf-
ver a ladan.

Generalagentur och nederlag i Stockholm
hos Ekstrom & Hoflund, Skeppsbron 24.

Intet haraffall, ingen kal hjassa mer!

Krugs Eutrichol.

Basta, efter gammalt lakarerecept tiilverkade har-. véaxt- och
konserveringsmedel.

Flaska 1.50 mk,

Senastelldkareintyg: KRUGS EUTRICHOL, framstalld efter qammalt helt och
hallet andamélsenligt komponeradt lakarerecept, &r genom hvarje enskild ingrediens och
darjamte i sin sammanséttninE ett fortraffligt rekommengderadt medel vid rationel behand-
ling af hufvudet och for att Konservera och forbattra harvéxten. Det har manga ganger
profvats af mig och befunnits vara ett kraftigt medel och afven p& grund af sitt behag-
liga anvéndningsséatt mycket prisvardt.
Walschleben bei Erfurt, den 80 dec. 1897.

Krugs Krauselwasser.

Intet brannande  af héret nodvéandigt mera. Aldri rakt har mer. Genom Krugs
Krauselwasser halles haret mycket langre lockadt 4n med krustang. Pris pr flaska 60 pf.
Finnes hos finare parfym- och drogaffarer eller direkt fran

JBJ. IK.TTJI.ff9 fabrik f. cosm. prep., Dresden A, 21.

och Vinter-Kurorten

D:R DUMKE, prakt, lakare.

Sommar-

adress: Norrkoping.
Lakare; Dr Johan Bergqvist och Dr Ernst Lindahl.
Sjukdomsbehandling
med vVatten, luft o. sol, gymnastik o. massage, diet mm.

Billiga priser Prospekt gratis

Herrar Annonsorer

meddelas harmed vordsamt, att, pa grund af upplagans
betydliga stegring, annonser ocb tillkénnagifvanden bdra
vara inlamnade till IDUN senast pa mandagen for att
kunna inflyta i samma veckas I6rdagsnummer och senast
pa torsdagen for att kunna inforas i pafoljande onsdags-
nummer. Med utmérkt hdgaktning

Iduns Expedition,
Klara Sodra Kyrkogata, 16.

(s. € a 56i70)

A Neutrala Karntval till ylletvatt och
Lars Montens Oleintval till linnetvatt anvandes lampli-

7 gast salunda:

»V2 kg. tvél kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsittes underom-
réring 20" a 25 liter ljumt vatten; i denna utspddda losning neddoppas plaggen.
Vid ylletvatt béra saval losningen som skdéljvattnet hafva 36°a 38 grader.»

Finnas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Gnidmedalj i Stockholm 1897.

N-r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

-

Oaktadt kafle nu ar hilligt,

s& bor ni dock betdnka att det ar mycket skadligt att dricka det enbart, synner-
ligast de billigaste sorterna, hvarfor det ar nddvandigt att till vanligt kaffe blanda
en halsosom haffetillsattning for att undvika kaffefo gjﬂning, och det ar af pro-
fessorer och lakare erkandt att Stockholms Kajfe-Aktiebolags lutubikaffe
blandadt till kaffe gifver den hélsosammaste, billigaste och mest valsmakande
kaffedryck. Detta intubikaffe séljes i hvarje valordnad speceri- och diversehandel
il paketer a 25 och a 10 ére, men bér man akta sig for alla vardelosa efterap-
ningar, som ga under namn af akta, prima eller andra benamningar, hvarfor man
bor~ efterse att a hvarje paket ar tryckt firmans namn, Stockho ms Kaffe-Ak-
tiebolag, samt dess fabriksmérke med ordet »Patent», ty endast dessa aro verk-
ligt akta och garanterade att innehalla ett halsosamt och godt fabrikat.

satjas

broderade Remsor

/

kvaiitéer)
d iXTrarabat™h™ s,
35

lanés

Det modernaste och basta |
Aurtcber £nften

sandes till fabtilespris franco ocb tullfritt till bemrnet

1 S
A 1 A
LX B ¥ ajj.
TN T .

i svart, livitt och kuldrt, i stofartadt Ufval till bal , sallskaps- och prohie-

fcfe

nadtoaletterj metét- eilet styckevis fran 50 6re pr meter till kr. 20: —, direkt till

privata personer.

E. Spinner & Ctle,

Zurich, Schweiz (forut J. Ziirrers Sidenfabrik).
Zurichs aldsta Siden-etablissement, grundl. 182S.
JRekvirera profver! _

ar_namnet pé, »barnens EGET BIBLIO-
TEK», som fran 1899 ars bdrjan utgifves

af samma redaktion som den af barpen sa
efterlangtade JULTOMTEN. -- Hel argang

omfattar 3 a 4

illustrerade bocker om

sammanlagdt 880 sidor samt dessutom 176 omslagssidor med
smérre skildringar, tankedfningar m. m. — Pris for 48-sidigt
hafte endast 10 Ore; for hel argdng om 22 haften 2 kro-
nor. — SAGA kan bestéllas & hvarje postanstalt (afven i
Stockholm) samt i rikets flesta boklador och tidningskontor.

Niro |

kommit, och n:r 3 utlamnas den Il februari.
1 inne att verkstalla
gratis fran Svensk Larareti

tiden

och 2 af barnbiblioteket SAGA hafva redan ut-

Nu &r alltsé
dpr_enumeration. — Profhéfte fas
ning, Stockholm N.

Linne-Damutstyrslar

tillverkade efter nyaste modeller & egen syatelier.

Alla slags hvita

Bomullsvafnader, Du”tyger,

Labans- och Omgatfts-Lapfter

samt JJanddu”svéfnader,

Broderier och Spetsar
I storsta urval.
Ilustrerad priskurant sandes pa begaran franko.

K- VL Lundberqg,

Stureplan.

- (R N\ /N
tade regler for. spé(ﬂ%arns upp%ggndg,—m;g ’komjolk» w%rg){es
Apparaten, som redan vunnit sdrdeles stor spridnin
om af professor Medin och d:r Carl Flensburg i Idun

ED anledning af «Clematis, varde-
M fulla uppsats i Idun ford. 10 febr.

»Om farorna vid barns uppfédan
med komjélk», f& vi_harmed som fullt
{émfﬁrllg med alla férekommande ut-
andska apparater framhalla:

SVENSK DIFLASKAPPARAT
rekommenderad af professor Medin.
Apparaten kostar komplett med 8 fla-
skor och kokkarl kr. 6: —
Dito utan kokKkarl...... » 3. 50

arggr %P%aetdifr?”er »Kortfat-

afven i grannldnderna ar ut
or den 2 mars 1892 férordad af

e. 0. professor W. Pipping i Helsingfors och d:r Chr. Doderlein i Kristiania m_fl
Saljes i parti hos hrr G. Abramson & C:o0, Stockholm och i, minut hos hrr Alb Stille
Ch. O. Werner,,Josephsson & Agren, Sandgrens bosattningsmagasin, Kuntze & C-o Nu'

ma Peterson,
| Goteborg i Ch. O. Werners f

Santalmissionerr

ial.

fmjr ~ 'm-—-~  Broken
Pekoe a 6:40,
B < Néastan omedelba
fardigt for servering.
- m__J Drygast.
ark! Vi silja

denna prima sort oblandad 3 a 4 kr. billi-
gare pr kilo &n vissa andra firmor.
Pekoe a 6: 60 pr kg.
Mindre aromrikt. Utmarkt hvardagste.
Insédnd 40 o6re i frimérken, sa erhalles prof
af onskad sort.

Santalmissionens Tedepot,
Trievaldgrand 2, Stockholm.®

Qrebro  Kex

Bast! * Billigast!

Séljes hos herrar Speceri-, Delikatess-
och Kaffehandlande.

KZorkmattor, genomgjut-
na, enfdrgade och tryckta, finnas i
storsta urval och tillhandahéllas
profver samt kostnadsforslag pa
begéran hos F. Uhnér & C:o, Freds-

nolon OO

Akerholmskaboséttninqsmagasinet samt alla apotek i Stockholm
i

Dessutom & de flesta apotek i riket.

Tundi> un,

efvisning” i
- uppsattning
or ett hem lampliga vafnaderi van-
fran 4 till 10 skaft, skanska all-
aer, damast m. m.
Kina v. Eng*estrom.

Véafskola i Orebro.
el

| LEDIGA SOPIAXSERI

arnskoterska, van att skdta spéa-
da barn, samt en”villig och sykunnig
KAMMARJUNGFRU, erhdlla plats d. 24:
april, om betyg och fotografi sandas till
grefvinnan Posse, adress Aimnas Hjo.
(170)

I MATLAGNING kunniga hushallsfroknar
erhalla goda platser genom Norra Inackor-
deringsbyran Maéstersamuelsgatan 52, Stock-
holm.” KI. 11-3.

OKERSKA. En frisk och snall flicka,
fullt kunnig i s3 val enkel som finare
matlagning, erhaller plats den 1 maj. Betyg
jamte” loneansprak insandas till »Anna» Ve-
nershorg, poste restante. (173

ARNFROKEN. En flicka af god familj,
B barnkar och ordentlig, som ar villig att,

skota tvd sma barn, ‘erhaller genast plats
god familj i Uddevalla. Svar med uppgift

a familj och lénevilkor helst atféljdt af foto-
—r. -S-JInn «Il A TT TIFJ*«tqUo /mi

"VTU GENAST finnes plats p& landet for
JL\ en ansprakslés lararinna, kompetent att
undervisa tva barn pd 11 och 13 ar, i van»
Ii%a skoldamnen samt sprak. Fordringar !
fu Ikomli?t frisk, enkel och med ett godt

lig deltaga nagot &fven i inomhus

lynne, vi
Svar till fri Land-
17

forefallande g6romal.
quist, Stigtomta.

"lIAEABINNA,
kunnig att undervisa tvénne gossar for in-
trade i I:sta och 2:dra klasserna i elemen-

tarlaroverk, onskas under varterminen i godt
och enkelt hem pa landet. Den som &r
kunnig i musik ager foretrade. Uppgift pa
Iénepretentioner jamte betyg och fotografi
torde sandas till K. L. Latorp & Finspong
senast den 6 februari i &r. (159)

TILL DEN 24 NAST-
KOMMANDE APEIL

finnes i Goteborg hos familj med tre barn
om 9, 6 och IV2 ars dlder, plats ledig_foér
en val uppfostrad flicka, kunnig och villig
att omhéndertaga barnen samt att ga frun
tillhanda i allt rorande husliga goromal.
Reflekterande torde insénda svar till »Flo -

dur», under adress lduns redaktion. (160)

PLATSSOKANDE.

N BILDAD,rMUSIKALISK,: men an-
E sprékslos flicka, utexamin. fr. Musik-

konservatorium, onskar plats i bildad familj
att underv. i sang, piano och handarbete
samt hjélpa barn med léxlasning. Lon enl.
ofverenskommelse. Svar till »A. X.» Asker-
sund p. r.

ARDINNEPLATS sokes af praktisk,

duglig och bildad flicka, kunnig i alla

husliga géromal. »Svar till »Systrar 26—28»
Iduns Exp. (161)

OT FRITT VIVRE o6nskar en ung,
M hjartegod, sympatisk flicka plats i fa-

milj. Villig deltaga i alla husliga géromal,
hvari vana ages. Vidare genom korrespon-
dens med »God hjalp», N. Kungsgatan 31,
Gefle. (162)

JUGOTRE-ARIG, bildad flicka, 6nskar
deT

plats i familj, halst pa landet, att bitr.
med skrifgéromai, hvari flerdrig vana &ges.
Har lust att vara husmoder behjalplig me
i hemmet forek. géromal. Svar till »Goda
Betyg», Norrkdping p. r. (169)

LATS PA LANDET o6nskas af en battre
P flicka, van att deltaga i hushallet samt

kunnig i mejeriskotsel.  Svar till »24 ar»,
Allm. Tidningskont.. Gefle. (140)

ATTRE FLICKA o&nskar mot fritt vivre

genast plats som sillskap och att ga

frun tillhanda. Svar till »23 ar», Veners-
borg p. r. (144)

PLATS

attogd frun tillhanda onskar en béttre, an-
sprakslos ung flicka. Hon har skétt sin
fars hushall pa egen hand, kan lésa laxor
med minderdriga barn samt musicera och
undervisa barnen i pianospel, Hon &r kun-
nig i handarbete och kan sy barnklader.
Benaget svar afvaktas i biljett till »Ungdom>,
adr. Nordiska Annonsbyran, Goéteborg
Nord. A.-B. 6741)

N UNG, BILDAD FLICKA o&nskar plats
E som sallskap och hjalp ifamillj eller

hos aldre dam. Svar fill »22 palitlig», p.r.
Sundsvall. (149)

UNG, BILDAD FLICKA, af fin familj,
som en langre tid vistats i England,
onskar plats som séllskap. Pa 16n gores e)
ansprdk, men Onskar blifva ansedd som
medlem af familjen. Svar till »Skanska»,
Iduns exp., Stockholm. 53

LATS ONSKAS TILL VAREN i stad
P eller i liflig trakt pa landet af en ung,

battre flicka, enkel och ansprékslos, som
hushallsbitrdde. Van vid alla inom ett hem
forek. goromal. Svar »Varmlandska 20 ar»,
eKarlstad p. r. (156)

UNGA FLICKOR som vilja ernd dugllig—
het i allt husligt, &fven i all enklare
och finare handslojd, fa lara sig detfa och
fa god inackordering i gladt, vanligt hemi
nédra sjostad i Sodra Sverige. Svar inom
14 dagar till »Huslighet> f. v. b. I. M.
Gothes Bokhandel, Stureplan 4, Stockholm.

DEUTSCHES
FAMILIENPENSIONAT.

In Darmstadt finden junger Madchen in fei-
iner Familie liebevolle Aufnahme. Der Preis
jahrlich mit Sprachunterricht 1200 Mark. Ref.
und Pro&p. durch Fréulein Gully Almgvist
«nr! TTaMVIA von FRilitzen. Jionkomrw-. Ct508\



